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Rokovania EU a Ciny o bilateralnej investi¢nej dohode

Uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 9. oktébra 2013 o rokovaniach o dvojstrannej
investi¢nej dohode medzi EU a Cinou (2013/2674(RSP))

Eurdpsky parlament,

so zretelom na ¢lanky 2, 3, 6 a 21 Zmluvy o Eurdpskej Unii,
so zretelom na ¢lanky 153, 191, 207 a 218 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie,
so zretel'om na Clanky 12, 21, 28, 29, 31 a 32 Charty zakladnych prav Europskej tnie,

so zretelom na strategicky ramec a akény plan EU pre l'udské prava a demokraciu z 25. juna
2012,

so zretelom na Protokol o pristipeni Cinskej P'udovej republiky k Svetovej obchodnej
organizacii z 23. novembra 2001,

so zretelom na svoje uznesenie z 23. maja 2012 0 EU a Cine: nevyvazeny obchod?* a na
spravu Riaditel'stva pre vonkajsie politiky z jula 2011 o obchodnych a hospodarskych
vzt'ahoch s Cinou,

so zretel'om na svoje uznesenie zo 14. marca 2013 o vztahoch EU — Cina?,

so zretelom na vSeobecne akceptované zésady a praktické postupy (tzv. zasady zo Santiaga)
prijaté v oktobri 2008 pracovnou skupinou Medzinarodného menového fondu pre $tatne
investi¢né fondy,

so zretelom na spoloéné vyhlasenie u¢astnikov vydané pri prileZitosti 13. samitu EU —
Cina, ktory sa konal 20. septembra 2012 v Bruseli,

so zretelom na oznamenie Komisie s nazvom Obchod, rast a svetové zalezitosti: obchodna
politika ako hlavna stucast’ stratégie Europa 2020 (COM(2010)0612) a na uznesenie
Parlamentu z 27. septembra 2011 o novej obchodnej politike pre Eurdpu v rdmci stratégie
Eurdpa 20203,

so zretel'om na svoje uznesenie z 13. decembra 2011 o obchodnych a investiénych
prekazkach?,

so zrete[om na svoje uznesenie zo 6. aprila 2011 o budicej europskej medzinarodnej
investi¢nej politike®,

a b~ W N P

U.v. EU C 264 E, 13.9.2013, s. 33.
Prijaté texty, P7_TA(2013)0097.
U.v. EU C56 E, 26.2.2013, s. 87.
U.v.EUC 168 E, 14.6.2013, s. 1.
U.v. EUC 296 E, 2.10.2012, s. 34.



so zretelom na uznesenia Europskeho parlamentu z 25. novembra 2010 o socialne;j
zodpovednosti podnikov v medzinarodnych obchodnych dohodéach?, o udskych pravach a
socialnych a environmentalnych norméach v dohodach o medzinarodnom obchode? a o
medzinarodnej obchodnej politike v kontexte naliehavych poziadaviek suvisiacich so
zmenou klimy?,

so zretelom na oznamenie Komisie s ndzvom EU — Cina: bliZsie partnerstvo, viac
zodpovednosti (COM(2006)0631) a jeho sprievodny politicky dokument s nazvom
Hospodarska sut'az a partnerstvo — Strategicky dokument o obchode a investovani medzi
EU a Cinou(COM(2006)0632),

so zretelom na svoje uznesenie z 5. februara 2009 o posilneni tlohy eurépskych malych
a strednych podnikov v medzinarodnom obchode?,

so zrete'om na svoje neddvne rozhodnutie zavadzajuce publika¢né poziadavky uplatiiované
na tazobny a drevospracujuci priemysel, pokial ide o ich platby vladam?®,

so zretel'om na spolo¢né rozhodnutie EU a Ciny zaéat rokovania o dvojstrannej investi¢nej
dohode prijaté na 14. samite EU — Cina, ktory sa konal vo februari 2012 v Pekingu,

so zrete'om na ¢lanok 110 ods. 2 rokovacieho poriadku,

ked’Ze obchod medzi EU a Cinou za posledné tri desatro¢ia rychlo a trvalo rastol a v roku
2012 dosiahol vrchol celkového objemu obchodu vo vyske 433.8 miliard EUR a ked’ze
nerovnovéha v dvojstrannom obchode sa od roku 1997 prejavuje v prospech Ciny; ked’ze
tento obchodny deficit dosiahol v roku 2012 146 miliard EUR v porovnani so 49 miliardami

ked’Ze zahrani¢né investicie EU v Cine v roku 2011 predstavovali 102 mld. EUR, zatial’ &o
zahrani¢né investicie Ciny v EU v tom istom roku predstavovali 15 mld. EUR; ked’Ze
zahrani¢né investicie Ciny v EU dosahovali v roku 2006 len 3,5 mld. EUR;

ked’ze priame zahrani¢né investicie patria na zaklade Lisabonskej zmluvy do vylu¢nej

ked’ze 26 &lenskych $tatov EU méa s Cinou uzatvorené svoje vlastné dvojstranné investi¢né
dohody; ked’Ze EU si eSte nevytvorila dlhodobu a udrzateInti priemyselnu politiku, ktora by
podnecovala jej ofenzivne a defenzivne zaujmy v ramci jej novej politiky v oblasti

ked’Ze aj pri naraste nakladov na pracu o 10 % za rok v poslednych rokoch Cina este stale
patri medzi tri najlepsie svetové trhy na investovanie;

ked’Ze rozvojové ciele vyjadrené v 12. pitroénom plane a v stratégii EU 2020 vykazuju
velky pocet spolo¢nych zaujmov a vyziev; ked’ze vysoka miera integratnych a
technologickych vymennych programov medzi hospodarstvami EU a Ciny méze viest k
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stéinnosti a vzajomnému prospechu;

. ked’ze sukromn¢ a Statne podniky by mali mat’ spravodlivé podmienky hospodarske;j
sut’aze;

. ked’Ze tato investi¢na dohoda je prvou dohodou, o ktorej bude EU rokovat' na zéklade svojej
vSeobecnej pravomoci po vstupe Lisabonskej zmluvy do platnosti; ked’ze rokovania o
investi¢nej dohode vratane pristupu na trh mézu vyvolat’ vazny zaujem, ako aj obavy
verejnosti, a mali by teda prebiehat’ maximalne transparentnym spdsobom, aby bol
umozneny nevyhnutny parlamentny dohl'ad, ¢im by bola splnena jedna zo zakladnych
podmienok na udelenie suhlasu Eurdpskeho parlamentu s vysledkami rokovanti;

ked’ze investori musia dodrziavat’ pravne predpisy hostitel'skej krajiny aj ustanovenia
akejkol'vek dohody uzatvorenej medzi EU a Cinou po tom, ako nadobudne u¢innost, aby
mohli naplno vyuzivat’ najlepSiu mozna ochranu svojich investicii;

ked’ze nedostato¢né alebo neexistujuce uplatiiovanie niektorych zdkladnych socidlnych a
pracovnych prav a environmentéalnych noriem, ktoré si vSak medzinarodne uznavané,
Cinou patri medzi pri¢iny siiéasnej nerovnovahy v oblasti obchodnych tokov medzi EU a
Cinou, ktor( by hlbgie investi¢né vztahy mohli este prehibit’, ak sa nedosiahne pokrok v
oblasti uplatiiovania tychto prav a noriem; ked’ze tato investicna dohoda by preto nemala
mat’ za dosledok d’aliie znizovanie socialnych a environmentalnych noriem v Cine, ale
naopak by mala prispievat’ k ich zlepSovaniu, ¢o je nutnou podmienkou vedicou

k vyvazenejSiemu a obojstranne prospe$nému obchodnému a investicnému vztahu;

. ked’ze investi¢na dohoda by mala takisto zahfiiat’ povinnosti investorov, a to aj povinnost’
reSpektovat’ prava odborovych zvézov a iné pracovné prava, transparentnost’ a ochranu
zivotného prostredia, ako st vymedzené v prave kazdej z oboch zmluvnych stran, a mala by
sa uzatvorit’ v sllade s pravidlami Svetovej obchodnej organizacie (WTO) a inymi
relevantnymi medzinarodnymi dohodami a zakladnymi dohovormi, ktoré zmluvné strany
podpisali a ratifikovali; ked’ze investi¢né dohody by sa nemali tykat’ investicii do osobitne
vytvorenych zon poskytujucich moznost’ obchadzat’ pracovnopravne normy a iné pravne
poziadavky;

. ked’Ze investicie, ku ktorym ddjde v ramci tejto bilaterdlnej investicnej dohody, by nemali
byt’ prospesné pre tovar uréeny na vyvoz do EU, ktory sa vyraba v tdboroch ndtenej prace, v
ramci systému prevychovy pracou, ktory je vSeobecne znamy pod nazvom lao-Kaj;

. ked’ze Komisia a Rada sa zaviazali zaruéit, aby investiéna politika EU zohl'adiiovala zasady
a ciele vonkajSej ¢innosti EU vratane 'udskych prav, a zaviazali sa plnit’ ciele uz od roku
2013;

. ked’ze investi¢na dohoda s Cinou by podstatne zlepsila hospodarske vztahy medzi EU a
Cinou, a preto by taktiez mala prispiet ku zlepseniu politického dialégu medzi EU a Cinou,
najméi v oblastiach ako su 'udské prava (v rdmci u¢inného a na vysledky orientovaného
dialogu o l'udskych pravach) a pravny §tat, a to s cielom zachovat stibeh politickych a
hospodarskych vzt'ahov v sulade s duchom strategického partnerstva;

. ked’ze investori a investicie sa musia usilovat’ prostrednictvom svojich politik a postupov
riadenia, aby boli v stlade s rozvojovymi cie'mi hostitel'skych Statov a Statnej spravy na
miestnych Grovniach, do ktorych investicie smeruju;
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vita posiliiovanie hospodarskych vztahov medzi EU a Cinou; vyzyva EU a Cinu, aby
rozvijali vyvazeny vztah partnerstva, pravidelného dialégu na vysokej Urovni a vzajomnych
vyhod, a nie konfronta¢nu konkurenciu;

pripomina, ze Cina, ktora v roku 2001 vstapila do WTO, by mala klast’ vicsi déraz na
liberalizaciu svojho obchodu a otvorenie svojho trhu, aby zaistila va¢Siu rovnost’
podmienok a urychlila odstraiovanie umelych prekazok, ktorym podniky celia pri pristupe
na Cinsky trh;

konstatuje, ze eurdpske podniky odsudzuji existenciu réznych colnych a necolnych
prekazok na ¢inskom trhu, ako su urcité formy diskrimindcie vo¢i zahrani¢nym
hospodarskym subjektom, a zlozitost” Struktary ciel a technické prekazky obchodu;

vita zaclenenie pristupu na trh do rokovacieho mandatu; domnieva sa, Ze uistenie zo strany
Ciny o zacleneni pristupu na trh do rokovani by malo byt’ nutnou podmienkou zacatia
rokovani;

zdoraziiuje, Ze je potrebné do rokovacieho procesu vyslovne zaradit’ priame zahranicné
investicie a portféliove investicie;

konstatuje, Ze &inske podniky vnimaji Uniu v§eobecne ako stabilné investiéné prostredie,
ale odsudzuju to, Co povazuju za pretrvavajuce dotacie vyvozu eurdpskych
pol'nohospodarskych produktov, a existenciu uréitych prekazok obchodu na trhu EU, ako st
technické prekazky obchodu a prekazky blokujuce investicie tretich krajin v niektorych
¢lenskych Statoch, a Ze pozaduji odburanie zostdvajicich neodévodnenych prekazok a
zjednodusenie investovania v ¢lenskych §tatoch; pripomina viak, ze v Cine nedavno
vytvorili mechanizmus bezpecnostnej revizie na kontrolu zahrani¢nych investicii a Ze
pouzivanie takychto mechanizmov oboma stranami méze vychadzat’ z legitimnych
dovodov; poukazuje na to, ze EU i Cina mozu mat’ legitimne obavy v oblasti bezpeénosti,
ktoré opraviuju celkové alebo Ciastocné vylucenie niektorych odvetvi zo zahrani¢nych
investicii v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte;

poukazuje na to, Ze hlavou formou, ktorti mézu mat’ podniky zalozené v Cine, sl spolo¢né
podniky, ¢o je Casto spojené s prevodom strategickych technologii, ktoré podporujd rozvoj
konkurencieschopnosti Ciny na ukor eurépskeho priemyslu; je presvedéeny o tom, Ze spolu
s riadnou ochranou prav dusevného vlastnictva, priemyselného vlastnictva, zndmok a
zemepisného oznadovania vyrobkov ma zasadny vyznam d’aliie otvorenie Ciny voéi d’al§im
pravnym predpisom, ktoré by umoznili zahrani¢nym investorom zakladat’ podniky, a Ze by
to bolo na prospech obom stranam, ako aj podpora vicSej integracie eurdpskeho a ¢inskeho
hospodarstva na zéklade strategickejSieho pristupu k hospodarskej spolupraci, ktory by sa
okrem iného zameriaval na technoldgie a inovécie Setrné k Zivotnému prostrediu;

je presvedceny, Ze lepSia ochrana prav dusevného vlastnictva a efektivne uplatiiovanie s
nimi spojenych pravidiel v Cine by velmi prispeli k dosahovaniu ciela EU a inych
zahrani¢nych investorov investovat’ v tejto krajine, vymienat’ si tu nové technologické
schopnosti a aktualizovat’ tamojSie existujuce technologie, a to najmé pokial’ ide o
environmentalne vhodné technoldgie;

vita usilie vynalozené &inskymi organmi od vstupu Ciny do WTO v oblasti zlepSovania
dodrziavania prav dusevného vlastnictva; nad’alej pritom vyjadruje pol'utovanie nad ich
nedostatocnou ochranou a povazuje za pol'utovaniahodné, ze eurépske podniky, najmé
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MSP, nemaju k dispozicii prostriedky na Gi€¢inny boj proti porusovaniu prav dusevného
vlastnictva;

vyjadruje znepokojenie nad neddveryhodnost’ou ¢inskeho justi¢ného systému, ktory
nedokaze dosiahnut’ dodrziavanie zmluvnych zavéizkov, a nad netransparentnost’ou a
nejednotnost’ou pri uplatiiovani regulaéného rezimu v oblasti investicii;

naliehavo ziada Komisiu, aby rokovala o ambicidznej a vyvazenej investi¢nej dohode medzi
EU a Cinou, ktora sa bude usilovat’ o vytvorenie lepsicho prostredia pre investorov EU v
Cine a naopak, a to vratane lepsicho pristupu na trh s cielom zvysit mieru vzajomnych
kapitalovych tokov a zaru¢it’ transparentnost’ spravy $tatnych, ako aj stkromnych
spolo¢nosti investujucich v ramci hospodarstva druhého partnera; odporuca usmernenia
Organizécie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj (OECD) pre riadenie a spravu podnikov
ako referen¢ny dokument; trva tieZ na lepSom presadzovani prava v zaujme zaistenia
spravodlivej hospodarskej sut'aze medzi verejnymi a sukromnymi subjektmi, obmedzenia
korupcie a zvysenia pravnej istoty a predvidatelnosti v podnikatel'skom prostredi v Cine;

zdoraziiuje, Ze je dolezite, aby sa touto dohodou vytvorili podmienky pre spravodliva
hospodarsku sitaz medzi EU a Cinou; na tento téel odportiéa, aby Komisia dojednala
ddrazné a zavdzné ustanovenia o transparentnosti a spravodlivej hospodarskej sut'azi

s cielom dosiahnut’, aby sa rovnaké podmienky vzt'ahovali aj na Stitom vlastnené podniky
a investi¢né praktiky Statnych investicnych fondov;

ziada, aby sa dohoda, o ktorej sa rokuje, tykala pristupu na trh a ochrany investorov;

zdoraziiuje, ze ni¢ v ramci investicnej dohody by nemalo zmensit’ politicky priestor
zmluvnych stran ani ich schopnost’ prijimat’ pravne predpisy s cielom plnit’ legitimne

a oddvodnené ciele verejnej politiky, a zaroven by sa mala vynakladat’ snaha, aby sa
neanulovali vyhody vyplyvajlce zo zavdzkov obidvoch stran; zdoraziuje, ze prioritou musi
zostat’ zabezpecenie zasad pravneho Statu vo vzt'ahu ku vSetkym investorom a obfanom z
EU a Ciny;

vyzyva Komisiu, aby zaistila uplnu transparentnost’, pokial’ ide o §tatne investicné fondy;

konStatuje, Ze by sa mal vytvorit’ jasny ¢asovy ramec rokovani, a Ze by sa mali zvazit’
primerané a zmysluplné prechodné obdobia;

domnieva sa, Ze budica investi¢na dohoda uzatvorena s Cinou by mala vychadzat’
Z najlepsich postupov a sktisenosti clenskych Statov, mala by prispiet’ k va¢sej koherentnosti
a mala by obsahovat’ tieto zasady:

nediskriminéciu (vnutrostatny pristup a dolozka najvyssich vyhod pre investorov
a investicie za podobnych okolnosti);

— zékaz zjavného svojvol'ného konania pri rozhodovanti;
— zakaz odopretia spravodlivosti a ignorovania zakladnych zésad riadneho postupu;

— povinnost’ neodopriet’ spravodlivost’ pri trestnopravnych, ob¢ianskopravnych alebo
spravnych postupoch rozhodcovského charakteru v stlade so zasadou riadneho konania,
ktord je sucast'ou hlavnych pravnych systémov vo svete;
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— zékaz zneuzivania investorov, a to vratane natlaku, vyhrazok a prenasledovania;

— ochranu pred priamym a nepriamym vyvlastnenim a umoznenie nélezitého odskodnenia
za vSetky Skody vzniknuté v pripade vyvlastnenia;

— reSpektovanie zésady legality v pripade znarodiovania,

opatovne potvrdzuje, ze v zaujme uspesného dokoncenia rokovani musi mat’ kvalita vzdy
prednost’ pred rychlostou;

konstatuje, Ze dohoda o ochrane investicii by mala zahfiat’ jasné vymedzenia chranenych
investicii a investorov, a ze by sa nemali chranit’ ¢isto Spekulativne formy investicii;

ziada, aby tato dohoda bola porovnatel'na s mnohostrannymi zavazkami v rdmci VSeobecne;j
dohody o obchode so sluzbami (GATS) v zaujme splnenia kritérii dohody o hospodarskej
integrécii;

vita skutocnost’, Ze ocakavané zlepSenie pravnej istoty pomoze malym a strednym
podnikom pri investovani v zahraniéi, a zdoraziuje, Ze v priebehu tychto rokovani musia
zazniet’ ich nazory (a to aj prostrednictvom noveho Strediska malych a strednych podnikov
EU v Cine, Poradenského centra EU pre MSP v oblasti prava dusevného vlastnictva a
Obchodnej komory EU v Cine), tak aby dohoda, ktora méa byt uzatvorena, podporovala
medzinarodné posobenie malych a strednych podnikov, ktoré sa chct dostat’ na trh druhej
strany;

zdoraziuje, ze nutnou podmienkou uzatvorenia dohody by mal byt’ vo vztahu k investiciam
pevny zavizok stran dosiahnut’ udrzatel'ny a inkluzivny rozvoj v hospodarskej, socialnej a
environmentalnej oblasti, aby sa vybudoval vyvazenejsi obchodny a investiény vztah medzi
EU a Cinou, ktory nebude zaloZeny najmi na nizkej cene prace a slabych
environmentalnych norméch v Cine;

zdoraznuje, Ze investicné dohody uzavreté Eurdpskou tiniou nesmu byt’ v rozpore so
zdkladnymi hodnotami, ktoré chce EU presadzovat prostrednictvom svojich vonkajsich
politik, a Ze nesmu nartisat’ moznost’ verejnych zasahov, najma pri sledovani ciel'ov
verejnych politik, ako st socialne, environmentalne kritéria, l'udské prava, boj proti
falSovaniu, bezpe€nost, prava zamestnancov a spotrebitel'ov, verejné zdravie a bezpecnost’,
priemyselna politika a kulturna rozmanitost’; ziada, aby boli do tejto dohody v¢lenené
Specifické a zavazné dolozky;

ziada, aby podl'a vzoru inych obchodnych zavazkov v zmluvach Unie bola aj v ramci tejto
dohody zékladnou zasadou ochrana verejnych sluzieb;

zdoéraziuje skutocnost’, Ze budici rozvoj investiénej dohody medzi EU a Cinou vyplyva zo
vzajomnej dovery a plného suladu so zavazkami v rdmci WTO; vyjadruje pol'utovanie nad
obrovskou mierou verejnej dotaénej podpory niektorych odvetvi s potencidlom rastu vratane
odvetvia solarnych panelov a vyzyva Komisiu, aby zaistila uplné odstranenie $kodlivych
ucinkov takéhoto dampingu a dotovania v zaujme urychlenia rokovani;

odportca, pokial’ ide o pristup na trh, aby sa obe strany zaviazali k primeranym lehotam
postupného zavadzania a k prechodnym rezimom pre urcité sektory s cielom ul’'ah¢it’ cestu
k ich uplnej alebo Ciastocnej liberalizacii; taktiez uznava, zZe obe strany nemusia byt
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Vv niektorych sektoroch schopné prijat’ zavizok; v tejto suvislosti vyzyva k tomu, aby boli v
stlade s prislu$nymi ustanoveniami zmlav EU vyfiaté z rokovani o pristupe na trh kultirne
a audiovizudlne sluzby; zdoraziuje, Ze je potrebné riesit’ intervencné priemyselné politiky,
nedostato¢nt ochranu prav dusevného vlastnictva, nejednoznacnost’ v podstate

a uplatiiovani predpisov a iné netarifné a technické prekazky obchodu;

domnieva sa, ze kvoli tazkostiam v oblasti pristupu na ¢insky trh spdsobovanym tym, Ze
v iom prevladaju Statne podniky, musi sa k dohode na to, aby bola vyvazena, pristupovat’
ako k jedineCnej prilezitosti na stanovenie podmienok spravodlivej hospodarskej sutaze
medzi Statnymi a sukromnymi podnikmi;

zdoraziiuje, Ze je potrebné zaistit' v dohode, aby EU mala schopnost’ vylagit niektoré
strategické odvetvia z dosahu ¢inskych investorov;

zdoraziuje, Ze dohoda by mala umoznit’ stranam (a v pripade EU jej ¢lenskym $tatom)
vymedzit’ a vykonavat’ kl'a¢ové politiky na podporu a ochranu kultirnej rozmanitosti;

zdoraziuje, Ze dohoda musi podporovat’ investicie, ktoré¢ st udrzatel'né, inkluzivne, ktoré
reSpektuju zivotné prostredie, predovsetkym v oblasti tazobného priemyslu, a ktoré
podporuju kvalitné pracovné podmienky v podnikoch, do ktorych investicie mieria;

vyzyva na zavedenie dolozky, v ktorej sa stanovi, ze investor poskytuje pripadnej strane
hostitel'ského $tatu informadcie, ktoré tato strana moze vyzadovat’ a ktoré sa tykaju prislusne;j
investicie, na ucely prijatia rozhodnutia o tejto investicii alebo vyhradne na Statistické ucely,
pricom §tat, ktory je zmluvnou stranou, musi chranit’ vSetky obchodné informacie dovernej
povahy pred ich tnikom, ktory by mohol poskodit’ konkuren¢né postavenie investora ¢i
investicie;

trva na tom, ze je potrebné zaclenit’ do budicej dohody ustanovenia o transparentnosti a
riadeni Statnych podnikov a Statnych investi¢énych fondov, zalozené na zasadéach zo
Santiaga, ktoré boli prijaté pod zastitou MMF a vymedzuju zasady spojené s riadenim a
inStitu¢nou $truktirou Statnych investicnych fondov, ako aj s transparentnost'ou ich
investi¢nych stratégii;

opakuje svoju vyzvu na vytvorenie zavazného ustanovenia o socialnej zodpovednosti
podnikov v stlade s hlavnymi zasadami OSN v oblasti podnikania a I'udskych prav;
potvrdzuje, Ze investori by mali uplatiiovat’ trojstrannu deklaraciu MOP o mnohonarodnych
podnikoch a socialnej politike a usmernenia OECD pre mnohonarodné podniky, ako aj
osobitné alebo odvetvové normy zodpovednej praxe, ak existuju; vyzyva na vytvorenie
zavaznych socidlnych a environmentalnych ustanoveni, ktoré by boli sti€ast'ou
plnohodnotnej kapitoly o udrzateI'nom rozvoji, ktora podliecha mechanizmu urovnavania
sporov; vyzyva obe strany, aby zaviedli udrZzatel'nt a inkluzivnu investi¢nu stratégiu, ktord
by zahtnala dolozku o socialnej zodpovednosti podnikov s konkrétnymi usmerneniami pre
investorov, ako aj efektivnu metodiku pre dohl'ad verejnych organov nad vyslednymi
investiciami z hl'adiska ich dosledkov v socialnej a environmentalnej oblasti;

zdérazituje, Ze tato dohoda musi prinatit’ &inskych investorov v EU dodrziavat eurépske
socialne normy a podmienky v oblasti socialneho dialogu;

zdorazituje, Ze je potrebné, aby dvojstranna investiéna dohoda medzi EU a Cinou priniesla
vysledky v oblasti udrzatel'ného rastu a tvorby pracovnych miest a aby podporovala
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stucinnost’ s inymi regionalnymi dohodami o obchode a investiciach, ktorych je EU alebo
Cina zmluvnou stranou, a pozitivne u€inky ich presahovania ;

vyzyva Komisiu, aby svoje posudenie vplyvov doplnila tym, Ze posudi aj vplyv investi¢nej
dohody medzi EU a Cinou na 'udské prava, ako sa k tomu zaviazala v rdmci strategického
ramca a akéného panu pre I'udské prava a demokraciu;

zastava nazor, ze do dohody sa musi zaClenit’ ustanovenie o tom, ze vSetci investori su
povinni v plnej miere dodrziavat’ pravo hostitel'skej strany na miestnej, regionalnej,
celostatnej a pripadne nadnarodnej urovni a ze investori, ktori nereSpektuji pravny Stat,
podliehaju ob¢ianskopravnym zalobdm o nadhradu skody v sidnom konani prislusne;j
jurisdikcie v pripade akychkol'vek protipravnych krokov uskuto¢nenych alebo rozhodnuti
prijatych vo vzt'ahu k investicidm, najmé v pripadoch, ked’ by takéto akty alebo rozhodnutia
viedli k vyraznym $kodam na Zivotnom prostredi, zraneniam osdb alebo Gmrtiam;

trva na tom, ze by sa na podporu zavedenia, ziskania, rozsirenia alebo zachovania investicii
na danom uzemi mala do dohody zaclenit’ dolozka, ktorou sa zakazuje oslabenie socialnych
a environmentalnych pravnych predpisov s cielom prildkat’ investicie a ktora zarucuje, zZe
nemoze dojst’ k tomu, aby niektora strana prestala tieto pravne predpisy ucinne presadzovat’
svojim trvalym alebo opakovanym konanim, alebo necinnost'ou;

trva na tom, Ze dvojstranna investiéna dohoda medzi EU a Cinou musi byt v stilade s acquis
EU vratane platnych socialnych a environmentalnych pravnych prepisov a Ze Ziadna strana
nesmie svoje pravne predpisy v tychto oblastiach nepresadzovat’, aby tak vSetky
ustanovenia tejto dohody podporovali zdkonné usadzovanie, ziskavanie, rozsirovanie ¢i
zachovavanie investicie na prisluSnom tizemi oboch stran a podporovali najlepsie
podnikatel'ské postupy a podnikatel'sku fair play;

trva na tom, Ze je potrebné v tejto dohode pozadovat, aby zahrani¢ni investori dodrziavali
normy EU v oblasti ochrany Gdajov;

vyjadruje hlboké znepokojenie, pokial’ ide o mieru vol'nosti, aki maju medzinarodni arbitri
pri Sirokom vyklade doloZiek o ochrane investorov, ¢o znemoziiuje zdkonnt verejnii
regulaciu; pozaduje, aby arbitri zvoleni stranami sporu boli nestranni, nezavisli a aby ich
vyrok bol v stlade s etickym kdédexom zaloZzenym na pravidlach Komisie OSN pre
medzinarodné obchodné pravo (UNCITRAL) alebo na pravidlach Medzinarodného
strediska pre rieSenie investiénych sporov (ICSID), alebo na akychkol'vek inych
medzinarodnych dohovoroch a norméach uznavanych a akceptovanych stranami;

domnieva sa, Ze by sa do dvojstrannej investi¢nej dohody medzi EU a Cinou mal ako
kI'i€ovu prioritu zaclenit’ i¢inny mechanizmus rieSenia sporov medzi $tatmi a medzi Statom
a investorom s cielom jednak zabranit’ moZnosti, aby nepodloZené naroky viedli k
neodovodnenym arbitrdzam, jednak zaistit’, aby vSetci investori mali pristup k
spravodlivému sudnemu konaniu, po ktorom by malo nasledovat’ neodkladné presadzovanie
vysledkov arbitraze;

domnieva sa, ze v dohode by bolo potrebné stanovit’ postupy pre rieSenie medziStatnych
sporov, ako aj mechanizmy rieSenia sporov medzi investorom a Statom, ktoré by boli
stiast’'ou prislusného pravneho ramca a podliehali prisnym kritéridm transparentnosti;

vyzyva EU a Cinu, aby spolo¢ne vytvorili mechanizmus v¢asného varovania s cielom
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ziskat’ moznost’ proaktivne riesit’ akékol'vek vznikajice spory v oblasti obchodu ¢i investicii
¢o najskor a s pomocou vSetkych vhodnych opatreni, a to vratane tzv. soft power a
obchodnej diplomacie;

taktiez sa domnieva, Ze dohoda by mala obsahovat’ ustanovenia pre mimostudne urovnanie
sporov na podporu rychleho, cenovo dostupného a priatel’ského rieSenia sporov medzi
stranami, ktoré sa slobodne rozhodnu tento sp6sob vyuzit’;

navrhuje, aby pruzné mechanizmy rieSenia sporov (napr. mediécia) boli v rdmci dohody
presne vymedzené napriklad z hl'adiska trvania, ceny a realizacie rieSeni akceptovanych
stranami;

vyjadruje svoj nazor, e investi¢na dohoda medzi EU a Cinou by mala nahradit’ hned’ po
uzatvoreni a plnohodnotnej ratifikacii vSetky existujice bilateralne investi¢né dohody medzi
jednotlivymi ¢lenskymi §tatmi EU a Cinou, v stlade s pravom Unie;

odportca, aby sa rokovania zacali len pod podmienkou ziskania predbezného formalneho
stihlasu ¢inskej Statnej rady s tym, aby sa do investi¢nej dohody zaclenil pristup na trh;

poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Rade a Komisii.



